
hkenc hf lscg ,t ,hag rat ,ntv kfnu ohsxjv kfn h,bye
 /// vzv isrhv ,t h,rcg(th-ck)tyjv ,rnuj - 

     ttna 'trh hbt lfk 'hng ,haga ,ntvu ohsxjv h"g h,uhfz uygn,b :h"ar
lfa h"ar hrcsc rtucn /uhag shc rxnvk hk ourdhu tyjc h,fkfk,b hb,jycvan
hb,jycv rcfa ;t kgu 'obhj ,b,n ot hf aecn hbht :v"cev hbpk cegh rnt
'tyjc h,fkfk,ba rjtn 'vpeu,c vjycvv iht tna 'ouen kfcu ,g kfc hbrnak
cegh ka uhnh urcg lhtv ibuc,baf /sutn hsng ,cyhva rjtn ,ufz hshc iht ;xubcu
tk rcs ka u,hntka jfuuhb 'ukt uhrcs rnt uca ouh u,ut sgu d"h ic vagba ouhn
uag 'ovhfrs usrpb d"h hbc uagu cegh uagb uca ouh u,utn /vcuy ka sjt ouh vtr
cegh ukhtu ',urghcu ,usac ohhj hkgc ,shmc gag,avk tmhu 'vzv okug ic vagb
cauh vagbu vru, kug uhkg kcheu okug hsnjn kfn rzb,v 'tcv okug ic vagb
uhag ccj,b uh,ukhkgcu 'uc ,urd,vk iurjtv vz aehc urmh ,t acfa iuhfu /ohkvut
tuv uhagu 'okug hsnjn kfn rzb,nv ehsmv tuv ',ukfu ,utur cegh hbhgu 'ejmh kg

/cuvtk ejmh rjc uc teusu 'vzv okug hsnjnc gag,anv
!oka kcuh ot hf lf kg cegh rgymv 'vba tku asuj tku ohhnuh tku sjt ouh tk    
'orv usngnc uhag vfz ohbav ukt kf lan 'cmnv vb,av tk vba ohahnj lan
kcuhv hnh ka ipuxc er 'uhct smn vfrgvk vfzha hkcn ukvtc iupx vhv ceghu
,t ;uyjk ceghk vruvu vecr h"g ,ufz vkdkd,b uhag ,t lrck ejmh aehcaf

/ukt hba ihcn ehsmv uvhn ejmhk gsuba sg ohrcsv ukdkd,b ztu ',ufrcv
w;srbw cegh vagb v,gn ,rjt vrm v,tc vh,j, lt 'uz vrm vnhh,xb ift ztn   

 

,tu itmv ,tu u,t rat ogv ,t .jhu uk rmhu stn cegh trhhu
 ,ubjn hbak ohkndvu recv(j-ck)wvc iujycv ,sn ka jf ihbgc - 

    d /uhjt uag ,ahdpn sjpu trh vhva cegh kg vrnt vausev vru,iiiibbbbjjjjkkkktttt    wwwwrrrr
ssss""""hhhhvvvv    kkkk""""mmmmzzzz    iiiinnnnrrrrxxxxuuuu hrcsn thcv oooo""""ccccnnnnrrrrvvvvtka vag ubhct cegha (z"p oherp vbunac) 

[/k"zj hrcsn sunkk er ubt ohtc kct 'okugv ,uctv rjt rvrvk a"uju] /iudvf
kfc lh,rnau lng hfbt vbvu :ch,f 'hnr hsht rc cegh hcrs" :(:s) ,ufrcc t,hts
'rtucn hrv /f"g '"tyjv ourdh tna :rnt !stn cegh trhhu :ch,fu lk, rat
n"n 'gr kfn u,ut runahu ung vhvha ujhycv v"ceva odv 'trh vhv cegha vchxva
o"cnrv hrcs rtck ibjkt wr c,fu /v"cev ka u,jycv shxpvk vchx tuv tyjv
ceghk uk vhv n"ns ouan ubhhv 'sjpu trh vhva vzc iudvf tka vag cegh gusn
oa unmgc ostv ot 'rcs vzht ostk jhycv tk ot ukhpta /,"havc juyck ubhct
uh,ufzc huk, tk ,"havc iujyc u,ut 'sxj ung vagha wvc jyucu ',"havc ubujyc
kfn kmbhu 'sxj ung vagh ,"hav n"n ,urhcg vag ot ukhptu ',urhcg vag ot
arsnv hrcs ibjkt wr thcvu /tyjv ourdh tna kkf trh tv,a vchx oua ihtu 'vgr
iujycv ,sns arsnv hrcsc arupn hrv /"ubccuxh sxj wvc jyucu gar ukhpt" ohgushv

ka u,kufhc vhv tk cegh hsdc ,t zphkt rhxva vga v,utcu 'udrvk aehc uag
uk tca lht ceghk vtrv ,uchxv ccxnu 'rvbk lunx vz vhvu 'unuenn zuzk cegh
lht cegh ihjcv eujrnu 'rvbk xbfhvk hsf uhsdc rhxnu 'lknv hkhhjn sjt
uhbpk vbnhz vbuhkgv vjdavva cegh gsh zt ',uunk gcyb rvbv kt u,shr rjta
rjt uapjh tna trhh,v ,gf /oahckvu ohjbun uhv uca ouenv sg lkvu 'ohsdc
vz tuv hf uc usajh tcm hsdcc lkuv cegh ,t utmnhafu 'gcyba khhj u,ut
z"g icf u,uhvc eru 'rcgu oa ka oarsn ,hcc ohba s"h tcj,v if kg 'udrva
kcx 'ohba wf lan lan,va ,utnr ka kcx khj,v ,gf /ick ,hck ,tmk oe

 vz vhv trubodu 'cegh ka uh,uab ,t ;hkjv vkhj,cu 'uhrcsc sng tk icka rjt
snug ,gfu 'ohngp vtn u,rufan ,t ;hkjv 'u,rufan itmv uhva ohbav lan

u 'ohhj ,uba gcau ohga, rjt tuvutucc if hp kg ;tu /vpeu,c uhag ,rm ihhsg
kg !,ubjn hbak h,hfz hf ?vnk !wh,uhufz uygn,b !wh,byew :rnut uapb kg aeck
vhv ot gsuh hnu 'ick ka tnyv u,hcc ,uvaku 'lf kg ,uae kungk jrfuva ;t
trh vhv f"pgt 'u,unf ohba s"h lan uhduuhz kg kungk lrmuva okugc sjt sug
rcfa rapt v"cev ujhycva vjycvv odu 'uh,uhufz rcf uygn,b vz rucgc tna
tyjv uvn ubhnmgk rt,k ubt ohkufh rcfu 'tyjc lkfk,b tna 'vpeu,c vbht

a /wh,rna ,uumn d"hr,uw unmg kg shgv vn inz hbpka rjt rcg
sjt od hf 'tyjv in trhh,vk ostv lhrm vnf sg cegh ub,ut snhk ift    
kg runak vfz hf uh,uhfz ucr ot odu 'urnak ujhycvu ung rchs unmgc v"ceva
kf ,t scht rcf utruc iumr ,t ogp ht vrnv ot f"pgt ',uumn d"hr,
tuck ogy iht cuau wohna ,ufknc srunw ubhv rcs ka upuxc hrva 'uh,ukgn

/obhj ,b,n er aecku ahhc,vk uhkg er ',ufzc uaecku v"cev hbpk
vnf ostv vag ot ukhptu 'ostv ka uh,ufzc kkfu kkf huk, ubht ,"havc
,snc vfzhu 'obj sxj ung vagh ,"hav ',"havc jych ot n"n ',urhcg vnfu

/sjpu trh vhvha kkf vchx oua iht f"gu 'okugca ,ugr kfn kmbhvk ubujyc
 vbv    ,,,,uuuucccccccckkkkvvvv    ,,,,ccccuuuujjjjvvvvapb ,jubn thv iujycv ,uvn lt" :c,f (t"p 'ws rga) 

tmnh tk 'seph otu 'jyucv in iujycv vhvh urucgc rat 'rehgv kct /// jyucv
uv 'iujycvcrga vn vaghu rnta vn ohheha 'uc jycha hnc juyc uck vhvha t

/k"fg '"sxju vcsb uvagha 'uvuag crg tku uk vb,v tka vnc cuyv uhkg cajhu
 c,fuaaaappppbbbbkkkk    ttttpppprrrrnnnnvvvvvn ;t tkt 'ujhycva vn ohhena sck 'k"r" :k"zu urcs rtck 

f"kts 'ucuyu usxjc er 'uk chhj vhv tku ujhycv tka ;t ,ucuy ung vagha od
/k"fg '"uhkg juyckn jhbhu 'ovv ,ucuyk hutr ubht tna shn, upeub uck vhvh

    ,ugy vgyha rapt hrva /,"havc iujyc ihbgc kusd suxh itf rtucn hrv 
w,h tuvu 'uhkg juyc hbta vn vagha hbjhycv tk ,"hav hrva 'rnuku rund
itf asj,b z"gu /hbrzgha ,"havc jycta h,h, tfhvn 'u,uagk chhj ubht
,snc jyuca hns 'iujyc ka u,uvn rehg kkfc uvza ,ucckv ,cujv hrcsc
'ucuyu usxj ,sn smn 'uc jyuca vn v"cev vagh htsuc ',"hav ka sxjv
vfuz ',ntc ,"havc jyuc sjt ot n"n 'u,uagk uk crg tk ,"hava odv

/uhkg jyca vn kfk vagh ,"hava

"ohrepun iv hrv" - The Mishnah states in a case where one was urhcjn vtbv rsun and they are both traveling on the road and his friend, the
rsun, doesn’t have anything to eat, the rhsn may place some food on a rock and state that it is repv. Now his friend can take it off the rock
and eat it and it’s not considered benefiting from the rhsn. hxuh wr says this is ruxt. ibjuh wr explains that R’ Yosi holds that repv works like a
vb,n; until the kcen is vfuz, the gift it is still in the i,ubv ,uar, so by repv it remains rhepnv ,uarc until someone else is vfuz in it. Therefore, the
rsun may not take it off the rock, because it is still considered in the ,uar of the rhepn (rhsn) and he would be benefiting from him.
    The  [wt ohjxp]i"r  when discussing .nj kuyhc asks: we see that kuyhc works repv ogyn, if so, how according to hxuh wr does .nj kuyhc
accomplish anything? It’s still considered mine until someone else is vfuz in it (vfuzv ,uarc vh,hts sg)? The i"r explains that .nj is different.
Since the .nj isn’t really in our ,uar anymore, just the Torah considers it still ours, all that is needed is a ,gs hukhd that I don’t want to have
any rights to it anymore, and for that, this jxub of bitul is enough. The  [s"k, j"ut]asj hrp  brings the above i"r and says that’s why when crg
jxp falls out on ,ca we may still do .nj kuyhc. Even though it works as hefker, and to make something repv on ,ca is ruxt (according to
some), since this isn’t the standard type of repv, it is permitted to be done on ,ca.
     The  [sk, j"ut]g"ua  paskens that one may appoint a jhka to do .nj kuyhc for him. The c"ban points out that although normally one may
not appoint a jhka to be rhepn his ohxfb on his behalf, since this is a different type of repv like the i"r explained, ,ujhka will work.
    The  [wj e"x oa]c"ban  brings in the name of the j"c that it is proper, when being kycn the chametz, to add the words "tgrgs trpgf".
The j"c explains that since (according to R’ Yosi) the rhepn still has ownership of the chametz, we say  kychk huvktgrgs trpgf , to show
that we are not making it repv like a regular repv ihs but a hefker that’s like rpg.
     The g"ua [wy 'd"gr n"uj] paskens that if one is rhepn his field, for the first three days, the owner may change his mind and take it back. After
three days if he wants it back, he would need to make a new ihbe in it. If, however, someone was vfuz in it, the owner may not change his
mind, even within the first three days. This is also how the  [wdh 'c"p ohrsb]o"cnr  paskens. The vban ;xf points out that this follows ,yha
a"trv in our sugya and not like the i"r that holds within the first three days the rhepn could still be rzuj even if someone else was vfuz in it.      

                                                                                                                                                                                                              

Rabbi Joseph Ber Soloveitchik zt”l (Nefesh HaRav) would say:
    “wlscg ,t ,hag rat ,ntv kfnu ohsxjv kfn h,byew - The Land of Israel is the land of chessed - kindness, because without
it, the land and the world becomes filled with hatred. At the same time, it needs to also be a land of emes - truth, because
without truth, it would become filled with impurity and deceit. Thus, the Land of Israel is a land that mimics the Raison
d’Etra of the Jewish people - to maximize the elements of truth and kindness in the world, just as Yaakov Avinu did.”

A Wise Man would say: 
     “One day, in retrospect, your years of struggle will strike you as the most beautiful.”             
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         A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY
Kashrus in the Kitchen (57). Separation of Meat and Fish. 
Last week, we started the subject of separating meat and fish,
which according to the tradition of Chazal, is deemed hazardous
to one’s health. Therefore, one is not permitted to cook them
together in the same pot and then eat them, or even eat them
cold together. However, one is permitted to eat them, one after
the other, if he eats and drinks something pareve in between. 
Baking and Cooking Together in Two Pots. One should not
bake meat and fish, even in separate pots, together in the same
oven. Even if they are both covered, this still should not be done.
If either of these was done, it may still be eaten (1).
   However, if one cooked meat and fish in two separate pots,
both uncovered, and they are the types of food that are juicy
and moist enough to give off steam, one should ask a shaila
because some say that the food items are not permitted and
should be thrown out according to the conditions and
positioning of the pots. The reason why this is worse than
baking the items together is because steam can do more
damage to the food than the smell from dry baking. 

      

Using Clean Meat Utensils to Cook or Eat Fish. The only
actual health problem is with meat and fish, and not with their
tastes that have penetrated into the pot or pan. Therefore, one
may take a pot that meat was cooked in, clean it out well, and
cook fish in it. This can be done even within twenty-four hours of
the meat cooking, and even one minute later. Similarly one can
take a clean meat knife and fork and eat hot fish with them.
Likewise, one is permitted to grind fish in a “meat” grinder that
has been cleaned well. This is, in fact, done in many kosher
establishments with a hechsher.  This even helps by sharp items. 
    Here are some common examples. One may cut onions with a
clean meat knife and put them together with fish or tuna fish
salad. Also, one may fry onions in a clean meat pan to eat with
fish. One may cut herring with a clean meat knife. [There are
some families that are stricter regarding this like a minority
opinion and have a separate fish pot and separate knife for cutting
sharp items so as not to even have a mixture of taste, see Darkei
Teshuva (2). However, this is really only a chumra and not
halacha, as in Pri Megadim (3) and P’sakim U’tshuvos (4).



    In Parshas Vayishlach, we are commanded not to eat the Gid Hanashe, the displaced nerve (sciatica nerve), because
Yaakov was hit in the thigh by the angel of Esav when he wrestled with him all night. The Me’am Lo’ez says the reason it is
called the displaced nerve is because eating it causes one’s thoughts to be misplaced and takes away one’s Yiras Shamayim! In
fact, this is why eating kosher is so important for the Jewish neshama. When one eats something that is not kosher, he is
literally blocking his ability to connect to Hashem. We can understand this in a physical sense. When one eats unhealthy food
that is bad for him, he is clogging up his arteries. Unfortunately, people abuse their bodies so that they eventually need a double
or triple bypass surgery to unclog those arteries. This is easy for us to comprehend because we are physical beings who can
relate to physical things. It is the same thing, however, with our spiritual selves. We know that Emunah, belief in Hashem, is a
hereditary thing! We are ohbhntn hbc ohbhntn - believers, children of believers, because we got the Emunah gene way back from
our Zaida Avraham Avinu! It is part of our spiritual DNA! So why do so many Jews claim to be atheists? The answer is that they
have literally blocked their spiritual arteries, not allowing the flow of Emunah to penetrate their minds and hearts. They justify their
behavior and rationalize their actions because they have desensitized themselves from their own core essence, their spiritual selves!
     Sefer HaChinuch explains that the root of the mitzvah of Gid Hanashe is to be a constant reminder for all Yidden in all
generations, that even though we will suffer torture and persecution from our enemies, the descendants of Esav, we should
know that we will never be totally destroyed. This mitzvah is meant to instill within us the Emunah that we may be hurt, just as
Yaakov was hit in the leg, but he emerged victorious! And just as the sun came out early and healed Yaakov’s thigh, so too, the
light of Moshiach will shine upon us and heal all of our pain and bring us all out of this Golus! May it be speedily in our days!

     Yaakov Avinu crossed over the river to retrieve “small jars” and faced a formidable foe in the Sar shel Esav. As they were
pitted against each other, avak, dust, arose from their feet (see Rashi). It is impossible for us to fathom what exactly transpired
and the levels of kedusha that Yaakov attained as he vanquished an angel! However, the Ben Yehoyada cites a Medrash that
gives us a tiny inkling as to the benefits we are still reaping till this day from that battle. 
     The Medrash in Shir Hashirim says as follows on the posuk, "kfur ,ect kfn vbucku run ,ryuen": Rav Yudan says all
“roichlos” - loosely translated as business - that Klal Yisrael succeeds in, is due to the avak from Yaakov Avinu. Rav Azarya
says all the battles that Klal Yisrael are victorious in are due to Yaakov’s dust in his victory. Rav Avahu goes even further and
states that Hashem places this special and unique dust under the kisei hakavod. 
    Now these concepts are indeed mystical. Yet on a practical level, perhaps we can glean the following machshava. The
aforementioned zechusim that we have, didn’t come from the actual victory of Yaakov. Rather the Medrash stresses that it
came from the avak, the dust, the battle, the perseverance of Yaakov and this is what Hashem cherishes the most; the trying,
the attempts, that we do to so valiantly, to ward off the yetzer hara. That is so chashuv and so beloved to HKB"H. 
     The word avak has the gematria of 103, same as the words Mincha and Machane. In the middle of a busy workday, when
people stop to daven Mincha, that is avak and it is so very precious to Hashem. Our children are our machane, our camps. Our
efforts expended on behalf of our children are priceless regardless of the outcome. Hashem keeps this “dust” close to him. 
     May we all be zoche to keep on trying in all areas of avodas Hashem with yiddishe nachas - not the nachas of Esav!               

                                                                                                                                                                                                              

wv rnt vf vhscg iuzj
 wufu oustk ///(t-t vhscug)

 vabv shd ,t ktrah hbc ukfth tk if kg
 /// vzv ouhv sg lrhv ;f kg rat(t-k)

 aht ecthu usck cegh r,uhu
 /// rjav ,ukg sg ung(vf-ck)

 wudu ,uhcb ,ujt ktgnah ,c ,nac ,tu /// igbf ,ubcn uhab ,t jek uag(d'c-uk)
      The end of the parsha goes into great detail about the family of Esav Harasha. In fact, we are taught that Esav was
actually forgiven for his many sins when he got married to Basmas, the daughter of Yishmael. Rashi explains:
“Elsewhere, the posuk calls her Machalas. I have found in the Aggadic Medrash on Sefer Shmuel [243]: There are three
people, all of whose sins are pardoned: a ger (proselyte) upon conversion, one who is promoted to a high position, and a
man on the day of his marriage. It derives the proof for the latter from here. The reason (Esav’s wife Basmas) was called
Machalas (from the word mechilah), is that Esav’s sins were pardoned when he married her.”
       In the year 5684 (1924), an event of huge proportions took place in the thriving Polish metropolis of Piotrkov. In the
spring of that year, the entire community of Piotrkov began preparations for a great festivity all its own. The Jewish quarter
became a beehive of activity, as ideas were proffered, discussed and adopted, with one purpose in mind: how to make the
reception of the new Rav of the city truly imposing and impressive. For the new spiritual leader of Piotrkov was to be the
renowned Talmid Chacham and wondrous speaker, R’ Meir Shapiro zt”l, who was at present the rabbinic head of Sonik. As
the preparations got under way, the city became bathed in decorations, with gala ornamentation everywhere. A general
holiday mood prevailed everywhere in the community, as day by day the feverish activities gathered momentum. 
     It was the first time in Jewish history that a community in Congress Poland took a person of eminence from Galicia to be
its spiritual leader - and with so much regal pomp and tempestuous parading to boot. Moreover, it was no secret that the
incoming rabbi, R’ Meir Shapiro, was incredibly young for a position of such eminence. He was only thirty-seven. One
would have to go back a long way in the community records to find another brilliant Torah authority who had been chosen
for the post at such an early age. In short, this was an event of glory in the Torah world, that was to be celebrated to the hilt. 
     Among the early acts of ceremony, upon R’ Meir’s celebrated arrival in Piotrkov, was a formal visit that he made to one of
the city’s most eminent Jewish residents, when that gentleman arranged a courtly reception to receive him. It may have been
there, or perhaps at another such reception that was arranged in his honor soon after his arrival, that he aired a light-hearted
thought, as he began developing his own brand of friendly, easy-going relations with the people he met. 
    “You must surely be wondering,” he said to the little informal gathering, “how a fairly young man like myself has come to
be appointed the Rav of such a major city as Piotrkov. Well, I am going to explain it to you; but first we need to understand
why as a rule a young learned scholar generally accepts a rabbinic post in a small townlet, while an older man of learning is
appointed to the position in a large city. Logically, it should be the other way around. A young man usually has his robust
youthful energy, and so he has the strength for the tasks he would have to face in a large city. For an older person, as his
strength ebbs and wanes, surely a modest little community would be appropriate?” The question was met with approval. 
     “Indeed, we have a teaching in the Yerushalmi (Bikkurim 3:3), however,” continued R’ Meir, “that when a person is promoted
to parnas, the managing head of a community, all his transgressions are forgiven. Whatever sins, misdeeds or wrongdoings there
may be on his Heavenly record, his slate is wiped clean. Well, an older man probably has more sins on his record than a younger
man so he needs the heavy burden of the rabbinate in a big city to earn him full forgiveness. For a young man, with a small
number of sins to account for, a small, unburdensome position should be enough for his complete forgiveness. 
     “Now I,” concluded R’ Meir, “apparently have too many sins to my discredit. I must, therefore, have a really large city’s
community to earn me any serious degree of forgiveness. So I had to come to Piotrkov. Still, though,” he went on with a
smile, “since we see that the wicked, with heavy loads of sin, really succeed in this world. For this reason, I’ve left over some
sins on my record, so that maybe I too, can do well in this world!” (Adapted from A Blaze in the Darkening Gloom, by R’ Yehoshua Baumel)                 
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 /// kf hk ah hfu ohekt hbbj hf(th-dk)
llllyyyynnnn: Agent Moshe, as he became known, was a real estate
agent in Northern Israel, the area where he lived. Due to the
nature of his job, Moshe was always on call. Every missed
phone call could spell the difference between a gain or a loss,
as a client might move on to a different agent. 
    For this reason, Moshe always had to be on top of his
game and promptly return every phone call. That is, except
for one hour a day. Between 8-9 pm, Moshe shut his phone
for his daily learning session. Nobody could reach him,
whatsoever, and he never budged from this regimen.
    One evening his wife called with an important and urgent
question for him. Being in a rush, she forgot to take her
phone, so she borrowed a stranger’s phone. However, the
time was 8:30 and Moshe didn’t hear or see his phone. She
tried a few times but nothing doing. Eventually, she managed

 

to reach someone who gave the message over to her husband.
     After his learning period was over, Moshe saw that he had
a few missed phone calls from an unknown number. He
promptly called back the number. “Hi, this is Moshe’s
property management agency, did you try to reach me?” he
asked. He was hoping he was not too late on a potential sale.
     “Actually,” came the reply, “someone else borrowed my
phone. But once you’re on the line anyway, it happens to be I
am looking for an apartment in the area ....” It was a wealthy
individual, and it didn’t take too long before they struck a
deal from which Moshe profited quite nicely!
llllyyyynnnnpppp: Yaakov told Esav, “I have everything I need.” These
words serve as a reminder in our own personal lives. Do we
work to have “everything we need” and then dedicate a
substantial amount of time to the service of Hashem? Or do
we spend that extra time indulging in superfluous and maybe
even luxurious activities that have no value or purpose?

    Ovadiah HaNavi prophecies about the ultimate destruction
of his birth nation, Edom. In it, the arrogance of the Nation of
Edom is addressed, and he describes Edom’s past violent
actions against Klal Yisroel. Sefer Ovadiah is by far the
shortest sefer in Tanach, yet it contains many pivotal messages
and insights with great relevance for our times. Among them is
the message of the greatness of a convert and how even
though it is rare for a person to obtain the level of prophecy,
nevertheless even a convert can reach that level. But why are
we discussing the topic of conversion at this time? What
relevance does it have to the topics of this week?
     The correlation between this week’s Parsha and
Haftorah, says R’ Avraham HaKohen Pam zt”l is indeed

how similar Yaakov Avinu’s situation was to a convert. In
fact, the very essence of a convert is that he has severed ties
with his previous life; his father, mother, brothers, sisters, etc.
and has taken on a new family – the family of Klal Yisroel.
Yaakov, too, left behind his family and ran away to a foreign
land with little to no means, yet he managed to amass a
fortune and build a large and thriving family.
   The lesson for us is that while we don’t encourage gentiles
to convert to Judaism, if and when they do, it is our utmost
responsibility to make them feel as much a part of us as
possible, and we must also ensure that they are taken care of
physically, socially, financially, emotionally, and of course
spiritually. A Ger is the responsibility of every Jew.
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